Bogumita Lulinska-Chylinska
Moja pamiec¢ z listow wyczytana

Listy, zdjecia i wszystkie inne ,,papiery” mojego ojca, ppor. Anzelma Luliniskiego
lezaly w domu rodzinnym od zawsze. Poczatkowo byly przechowywane w kufrze
podréznym, z ktérym moja mama przyplynela ,Batorym” zza oceanu, by poslubi¢
mlodego, przystojnego nauczyciela. Kufer byl pelen tajemnic. Znajdowaly sie w nim
przedziwne kapelusze, srebrne pantofelki, liczne fotografie, amerykanski paszport
mamy i wlasnie te listy takze. Kufer... byl réwniez ,bohaterem” opowie$ci o wojnie,
o okupacji... Poruszal moja dziecieca wyobraznie, bo to w nim mama przechowywala
suszone warzywa, fasole, groch, kasze, makaron, ktére wysylata do taty, do oflagu.

Kufer byt solidny. Mial metalowe okucia, tajemne schowki i zamek z kluczem
o bardzo dziwnym ksztalcie. Kiedy siegam pamiecia wstecz, widze paczke listow
przewiazang wstazeczka i traktowang jak swoista relikwia. ,To listy taty z obozu”
— moéwila mama, a kiedy ona zmartfa i tata zamieszkal wraz z nami, kufer odziedzi-
czyta wnuczka, listy za$ znalazly nowe miejsce w drewnianej inkrustowanej kasetce
i pewnie lezalyby tam do dzisiaj, gdybym nie zdecydowala si¢ na przeczytanie ich
z zamiarem przepisania i digitalizacji, by nie niszczaly na pozétklym papierze i by
litery pisane oléwkiem nie wyblakly do korca.

»Obo6z” - to stowo bardzo czesto przewijalo sie w rodzinnych wspomnieniach
i opowiesciach. Zawsze kojarzone przeze mnie jako miejsce traumatycznych prze-
zy¢, dlugoletniej roztaki rodzicéw, swoistego sieroctwa mojej starszej siostry Dusi
(Wiadystawy)', ktora urodzita sie 26 stycznia 1939 r. Kiedy tata ,,szedl na wojne”
miata ledwie siedem miesiecy, a gdy dotart do domu po czasie niewoli i tulaczce
powojennej w grudniu 1945 r., liczyla bez mata sze$¢ lat.

Pozniej zrozumialam, czym byt oflag. Wiedzialam juz, ze to obdz jeniecki, ze
tata nie musial tam pracowad, ale ze ciagle byt glodny, ze mama wysylata mu paczki
zywnos$ciowe i te listy... Pisali do siebie listy...

Niestety do dzisiaj zachowaly sie jedynie te, ktdre pisal tata. Sa bardzo osobiste
i bardzo przejmujace. Z dzieciecym zaciekawieniem ogladatam tez zdjecia (na od-
wrocie piecze¢ ,Gepriift! Oflag II B” i opisy sporzadzone reka mego ojca z adnotacja
A. Lulinski 48850/IVA) z przedstawien teatralnych, na ktérych widnieli mezczyzni,
odtwarzajacy role kobiece, ubrani w kostiumy szyte ,z czego sie dato” W liscie taty
z 23 paZdziernika 1940 r. czytam:

»Zdjecia z teatru obozowego posylam Ci Najdrozsza, aby$cie mieli jakie§ wy-
obrazenie o naszym zyciu. Jest wprawdzie ono bardzo ciezkie, ale jako$ trzeba sobie je

1 Wiadystawa Ciesielska z domu Luliniska, urodzona 26 I 1939 r. w Obrowie, emerytowana
nauczycielka. Archiwum rodzinne.
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urozmaicad. Totez zostal zorganizowany w tym celu teatr, ktéry wystawia rézne sztuki.
Dekoracje s3 wykonywane przewaznie z papieru, kostiumy — ze starych koszul i innych
galganéw. Role kobiece graja nasi koledzy i jak widzicie bardzo udanie™.

Jeszcze pozniej niektore z tych zdjeé¢ zobaczylam w ksigzkach?. Po ich przeczy-
taniu obraz zycia obozowego stawal si¢ coraz wyrazniejszy i mogtam skonfrontowad
te wiadomosci z historiami opowiadanymi przez mego tate. Calo$ci dopelniata takze
lektura ksiazki poswieconej Oflagowi II D Gross Born (Borne Sulinowo)*. Obéz ten
zaczal mi sie jawi¢ jako miejsce, gdzie sie uczono, studiowano, wystawiano sztuki
teatralne i drukowano obozowa gazetke ,Za drutami” i gdzie istnial takze ruch
oporu. Przeciez wlasnie z obozu w Gross Born tajna organizacjg ,,Odra” kierowat
plk Witold Dzierzykraj-Morawski, o czym mozna przeczyta¢ w wymienianych juz
przeze mnie publikacjach. Wspomina takze o tym tata w wywiadzie udzielonym
miejscowej prasie®. Mowit tam takze o okolicznos$ciach $§mierci putkownika, ktorego
aresztowano, skatowano i nieprzytomnego wrzucono do kostnicy, gdzie sie ocknat
»zlapal tawe i zabit tych, ktérzy po niego przyszli” Opowiadajac to tata, ujawnit
swdj dystans do zdarzenia, gdyz, jak twierdzil, wersji §mierci ptk. W. Morawskiego
bylo wiele®. Z cala pewnoscia byt on wspanialym czlowiekiem, ktérego wszyscy
szanowali. Tego mozna by¢ pewnym’. To takze opinia taty.

Wszelkie wspomnienia ozyly od nowa, gdy obejrzalam wystawe, przygotowana
przez Centralne Muzeum Jencéw Wojennych (CMJW) pt. ,Polski teatr w obo-
zach jenieckich Wehrmachtu (1939-1945)" Wstyd si¢ przyznad, ale nie wiedzia-
fam, ze takie muzeum istnieje! Pewnie los tak chcial, ze pojechalam do Muzeum
Stutthof w Sztutowie i wlasnie tam zobaczylam wystawe z fambinowickiego muzeum.
Odwiedzitam miejsce, gdzie w czasie 1I wojny istnial KL Stutthof, w ktérym wie-
zieni byli cztonkowie mojej rodziny. Wiedziatam o tym, ale dotychczas nie miatam
odwagi, by je zobaczy¢. Pewnie tez nie dojrzalam emocjonalnie, by zmierzy¢ sie
bezposrednio z tym, co bylo ciaglym, wrecz obsesyjnym tematem rozméw podczas
rodzinnych spotkan. Te wspomnienia, czesto przerywane placzem, budzily we mnie
lek. Z pewnoscig musialam oswoi¢ go w sobie, gdy dorostam. Wystawa, o ktérej
pisze powyzej, byla nadzwyczaj interesujaca i co dla mnie okazalo sie istotne, pre-
zentowala liczne fotografie z przedstawien, w tym takze te, ktdre dotarly z oflagu
w listach taty. Bytam bardzo poruszona tym faktem. Poczutam, ze zamyka si¢ pewien

2 List wystany przez ppor. Anzelma Lulinskiego do Anastazji Lulinskiej z Oflagu II B Arnswalde,
23 X 1940 r. W zbiorach Centralnego Muzeum Jerficéw Wojennych (dalej: CMJW).

3 Nauczyciele w hitlerowskich obozach jesicow podczas II wojny swiatowej, red. M. Piatkowski,
Warszawa 1967; Nauczycielska droga z obozdw jenieckich do Polski Ludowej, red. ]. Staroéciak,
S. Piotrowski, Warszawa 1979.

4 M. Sadzewicz, Oflag II D Gross-Born, Warszawa 1977.

5 B. Zybajto, Oflag od kuchni, ,Gazeta Krakowska” 24 VI 2000, s. 18.

6 Zob. M. Sadzewicz, op.cit., s. 46—48.

7 W. Drzewiecki, Moje zZycie, Wloctawek 2002, s 104-105.



Ppor. Anzelm Lulinski
Zrédio: CMJW, Muzealia, nr inw.
1-7-3325

kragijednoczeénie zrozumiatam, iz nasze rodzinne doswiadczenia stanowia cze$¢
wigkszej calo$ci. Nie sa tylko moje, czy nasze rodzinne, ale uniwersalne. Powrécity
w pamieci opowiesci o kolegach mego taty — jericach, ktérzy spelniali sie jako artysci
w monotonii i glodzie obozowego zycia. Siegnetam do naszej domowej biblioteki,
do zachowanych dokumentdéw i pamiatek oraz do listéw. Znowu powrécitam do
rodzinnej przeszlosci i tym samym do wspomnien o losach moich bliskich.

Tata urodzil sie w Steklinie (powiat Lipno) w 1912 r., byl najstarszym z dziewie-
ciorga zyjacych dzieci Waclawa Lulinskiego i Anny Jézefy z Pierzgalskich (zwiazek
malzeniski zawarli 21 stycznia 1908 r.). Dziadek byt dréznikiem, babcia zajmowala sie
domem i wychowaniem tak licznej gromadki dzieci. W domu panowal niedostatek,
jednak wielka wage przywiazywano do wyksztalcenia. Z tego powodu, gdy okazalo
sie, ze tata jest zdolny i pracowity, rodzice poslali go do szkoly. Jednak po ukon-
czeniu przez niego tzw. preparandy (szkoly przygotowawczej), nie bylo pieniedzy,
by ksztalcit sie dalej. Dopisalo mu szczescie, gdyz wladze gminne przyznaly mu
stypendium, by mégt kontynuowac nauke. Wstapil do Panstwowego Seminarium
Nauczycielskiego w Wymyslinie, ktdore ukonczyt w 1934 r. Odbyt wojskowa stuzbe
czynna (od 19 wrzeénia 1934 r. do 14 wrzeénia 1935 r.) w 67. Pultku Piechoty. Do
rezerwy zostal przeniesiony w stopniu plutonowego podchorazego, a nastepnie
1 stycznia 1938 r. mianowany podporucznikiem rezerwy i umieszczony w ewidencji
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14. Pultku Piechoty. Od 1 wrze$nia 1937 r. do 31 sierpnia 1938 r. pracowal w Publicz-
nej Szkole Powszechnej w Lipnie jako nauczyciel kontraktowy, a od 1 wrzesnia 1938 r.
do 31 sierpnia 1939 r,, jako nauczyciel etatowy w Publicznej Szkole Powszechnej
w Obrowie, gmina Czernikowo, powiat Lipno.

W czerwcu 1937 r. zawart zwiazek malzenski z Anastazja Topolewska, daleka
kuzynka, obywatelka USA, ktéra poznal podczas jej pobytu w Polsce. Z tego mal-
zenstwa urodzily sie cztery corki, z ktorych dwie, zyjace pracowaly jako nauczycielki
(obecnie na emeryturze).

Od 1 wrzeénia 1939 r. ojciec bral udzial w kampanii polskiej 1939 r., w wyniku
ktorej dostal sie do niewoli niemieckiej w dniu 30 wrze$nia w Warszawie i jako
jeniec wojenny (numer jeniecki: 48850/Oflag IVA) przebywal w niewoli niemiec-
kiej do 2 maja 1945 r. kolejno w obozach jenieckich: Oflag IVA Hohnstein, Oflag
IVB Konigstein, Oflag II B Arnswalde (Choszczno), Oflag II D Gross Born (Borne
Sulinowo), Stalag X B Sandbostel.

Jeniecki los mojego ojca obrazuja listy (z wielka dbaloscia przechowywane
w moim rodzinnym domu), z ktérych bylo mi dane wyczyta¢ prawde zaréwno na



temat szarej codziennosci obozowego zycia, jak i osobistych, poruszajacych przezy¢.
Z cala pewnoscia pozna¢ takze wymiar wielkiej tesknoty za bliskimi.

Oflag byl réwniez miejscem zazylo$ci i przyjazni oraz wzajemnej pomocy,
bowiem tylko poczucie wspélnego losu pomagalo przetrwaé zaréwno w sferze
mentalnej, jak i fizycznej. Do takich przemyslen doprowadzily mnie zaréwno
powtarzajace sie opisy obozowej codziennosci, jak i relacje o sposobach radze-
nia sobie w zaspokajaniu podstawowych potrzeb zyciowych. Uswiadomitam
sobie, ze monotonia i niepewno$¢ losu wlasnego i losu najblizszych zyjacych
w oddaleniu stawaly sie czesto zrédlem poczucia bezsensu i zalamania. Z listow
taty wyczytuje rowniez pewnos¢, ze zyjaca w trudach okupacji rodzina, przede
wszystkim zona, czyli moja mama, znajdzie sposéb, by dostarczy¢ to, czego za
drutami najbardziej brakuje. Zapamietatam wiele, czesto powtarzanych, historii
o sposobach suszenia warzyw, pakowania ich w taki sposéb, by zachowaly smak
i bezpiecznie dotarly do oflagu. Przedtem jednak czekaly na wysyltke w ptécien-
nych lub papierowych torebkach.

Tata stynal z umiejetnosci kulinarnych, co w obozie byto bardzo przydatne.
Mama posylala rézne produkty, o czym jest mowa w listach. Zdarzalo sie, ze bylo
to nawet mieso, zwykle w jaki$ sposéb zakonserwowane. Sprawdzona metoda
bylo zatopienie go w tluszczu, najczesciej smalcu, co przediuzato przydatnosé¢
miesa do spozycia. Mowa jest o tym tylko w dwéch listach. Swiadczy to jednak
z jednej strony o niezwyklej determinacji i pomystowoséci, z drugiej za$ o checi
niesienia pomocy tym, ktérzy znajdowali sie za drutami — raz byla to kura, innym
razem ge$. Stonina i smalec znajdowaly sie prawie w kazdej paczce. Tak wiec tata
gotowal, a jego przyjaciel Czestaw Baczkowski — choreograf Teatru Symboléw
mogt catkowicie poswiecic sie pracy artystycznej. Jest to dowdd wspélpracy,
poczucia wspdélnoty i checi niesienia pomocy. Pisze o tym wspomniany przyjaciel
mego ojca w dedykacji ksiazki ofiarowanej tacie:

»Drogi Zenku! Na wielu stronicach tej ksigzki jest zauwazony maj skromny wkiad
w ogélny dorobek nauczycieli jeicow w dziedzinie odwiaty, kultury i sztuki. Jest w tym
i Twoja, Zenku zasluga, bo wolny od codziennych trosk, «bedziemy jedli?» — moglem
spokojnie pracowac”.

Glod w obozie byl do$wiadczeniem codziennym. Racje zywnosciowe tak male
i pozbawione wartosci odzywczych, ze gdyby nie paczki z domu, wiasna zaradnos¢
i pdzniejsza pomoc Czerwonego Krzyza, jenicy marliby z glodu. W liscie z 7 marca
1943 r. mozna przeczytac:

»[...] prositag mnie, abym Ci opisal, w jaki sposéb spedzamy tu $wieta i dni po-
wszednie. Otéz w tych warunkach wszystkie dni s jednakie: szare, nudne i od rana
do zmroku wypelnione tesknota. [...] Wstaje rano o godzinie siddmej, jem $niadanie,
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a czasami musze sie zadowoli¢ kubkiem goracych «zidlek», ktére otrzymujemy. Pézniej
nastepuje apel, spacer dookola obozu, nastepnie poczytam cof i o godzinie 12 obiad,
ktéry sklada sie z 7—8 kartofli w lupinach i z pét litra zupy z brukwi, tubinu lub kapusty.
Potem znéw czytam lub pisze, a o godzinie trzeciej te same ziétka co ranoi 250 g. chleba
z dodatkiem margaryny lub marmolady. Spa¢ chodze o godzinie dziewiatej. I taki jest

mniej wiecej kazdy z dni, ktére przezywam w niewoli [...]"™.

Przyszed!jednak czas, gdy jenicy doswiadezyli glodu jeszcze wiekszego. W stycz-
niu 1945 r. zarzadzono ewakuacje Oflagu II D Gross Born i jericy szli marszem pie-
szym ponad 700 km do Stalagu X w Sandbostel. Jeficéw nie ominelo doswiadczenie
puchliny glodowej. Zaswiadcza to swoja pamiecia takze mdj ojciec: ,Na spotkanie
wybiegl mi Jézek Opolski®, ktéry $wietnie wygladal. Zapewnil mnie, ze ja tez tak
bede wygladal, to byta puchlina glodowa™”.

Ciekawos¢ moja budzit takze olejny portret taty, namalowany w obozie i prze-
stany do domu w paczce, o czym jest mowa w karcie pocztowej z 21 lipca 1942 1.
(przebywat wtedy w Oflagu I1 D Gross Born): ,,17 lipca wystatlem portret, nie wiem,
jak Ci sie bedzie podobal, ale zdaje sie, ze wykonanie jest niezle. Ja teraz tak wygla-
dam. Pozujac do portretu myslatem tylko o Was™".

W licie z 29 lipca 1942 r. ponownie czytam: ,,O portrecie juz pisalem, ze wy-
statem 17.VI1]; po otrzymaniu popro$ Rocha lub Staszka, to naciagna go na ramy™"2.

Portret do dzisiaj jest w dobrym stanie i zdobi §ciany mojego domu. Budzi takze
refleksje i wspomnienia o moim ojcu, ktory tak wiele doswiadczyt. Jest takze dowo-
dem, ze czlowiek pragnie by¢ z bliskimi, ze pamieta o rodzinie nawet w momentach
najwiekszego zwatpienia, a moze przede wszystkim wtedy wlasnie.

W literaturze obozowej duzo miejsca poswieca sie zniecheceniu i popadaniu
w depresje. W listach taty takze czytam o chwilach zatamania, o cierpieniu i teskno-
cie w oddaleniu i surowych prawach oflagu. Jednocze$nie jednak w korespondencji
odnajduje wielka mito$¢ do mojej matki, do malenkiej céreczki (mojej starszej
siostry) oraz do swoich rodzicow i rodzenstwa. Ojciec potrafil wspiera¢ swoich
bliskich, sam do$wiadczajac glodu, zimna i samotnosci, budzi¢ w nich pewnosc¢ bli-
skiego spotkania, a kiedy wojna odbierala wiare w rychly powrét, pisat o dorastaniu
w cierpieniu, o hartowaniu ducha i wierzyl, ze trudne przezycia moga czlowieka
tylko wzmocnié. Wspomina po latach i takze czesto pisze o tym w listach, ze pa-
trzy w gwiazdy, bo o tej samej godzinie na nie patrzy jego najdrozsza zona. Tylko

8 List wyslany przez ppor. A. Lulifiskiego do A. Luliniskiej z Oflagu I D Gross Born, 7 III 1943 .
W zbiorach CMJW.

9 Jozef Opolski — nauczyciel w Seminarium Nauczycielskim w Wymyélinie. Archiwum rodzinne.

10 B. Zybajlo, op.cit., 5. 18.

11 Karta pocztowa wysltana przez ppor. A. Lulinskiego do A. Luliriskiej z Oflagu II D Gross Born,
21 VII 1942 r. W zbiorach CMJW.

12 List wystany przez ppor. A. Luliriskiego do A. Lulinskiej z Oflagu II D Gross Born, 29 VII 1942 1.
W zbiorach CM]JW.



w ten spos6b (przypuszczam, ze praktykowany przez wielu) mogt by¢ blisko tych,
ktérych kochal: ,Umawiali$my sie z Zona, ze o jednej godzinie patrze¢ bedziemy
na gwiazdy. Tylko w ten sposdb moglismy by¢ blisko siebie®”.

Wiele wzruszen budzi takze fragment listu z 20 lipca 1944 r.:

»Do Dusi pisze wiersz, ktéry byl na «Wystawie Dziecka», gdyz on najbardziej oddaje
moje uczucia ojcowskie:

Moze w tej chwili z cienkiej szkolnej ksiazki uczysz sie o zaimkach
Lub rysujesz ksztalt kolumny jonskiej,

Albo moze — czytasz Kiplinga?

Czys teraz w domu zamknieta $cian ciszg,

Czy moze jedziesz wozem?

Jak duza jestes? Jakie twoje sny sa?

Nie wiem! | serce sie kraje.

Wyrosla$. Inna niz cie oko znalo;

Czy pojac Cie potrafie?

Z u$miechem smutnym i troche nie$mialo
Ogladam Twe fotografie

Swiatetko moje, w horyzontach skryte

Przed my$la nieporadna!

W listach, w linijkach Twych dziecinnych liter
Prébuje Cie odnalezé. Marze.

Za oknem ciemna noc bezgwiezdna.

Coz przyjdzie po niej?

Skrzywdzone dziecinstwo twoje, ktérego nie znam
Pozdrawiam usciskiem dloni™*.

W korespondencji taty znajduje sie takze jeden list (moze bylo ich wiecej?), w kté-
rym nie tylko jego stowa skierowane byly do céreczki, do piecioletniej wtedy Dusi,
ale takze byl on do niej adresowany:

»Anzelm Lulinski p.porucznik
Gefangennummmer 4880/IVA
Baracke 43/2

An:
Lulinska Wiadystawa
Empfangsort: Jozefkowo

13 B. Zybajlo, op.cit., s. 18
14 List wyslany przez ppor. A. Luliniskiego do A. Luliriskiej z Oflagu II D Gross Born, 20 VIl 1944 .
W zbiorach CMJW. Tekst wiersza inspirowany jest utworem Leona Kruczkowskiego pt. List do syna.
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Post. Skempe
Kreis: Lipno

31 sierpnia 1944 r.

»Najdrozsza Cérusiu moja! Jak tatug bardzo teskni do Ciebie, do Twego szczebiotu
dzieciecego, do kochanego serduszka, ktére skazane jest na tak dtuga rozlgke z tatusiem.
Serduszko Twoje tak czyste i niewinne w zaraniu juz zostato skazane na tyle cierpien.
Dusiu! Ja stale myéle o Was i wiem, ze mamusia, ktérg tak bardzo kochamy, zaoszczedzi
Ci brzydoty tego $wiata. Caluje Cie. Twéj Daddy™.

Do rodzin trafialy takze pieniadze, bo osadzeni oficerowie otrzymywali zold —
75 lagermarek. Tata bardzo skrupulatnie informowal mame, ile pieniedzy i kiedy
wyslal, jednoczesnie oczekiwal od niej potwierdzenia, ze je otrzymata. Czesto bylo
to wiecej niz 75 marek. Jak sie okazuje te dodatkowe zyski dostarczala ,buraczana
kanatéwa’, ktora cieszyla sie znacznym wzieciem: , Byl to po prostu bimber z bu-
raczanej marmolady, a kiedy do 5o-litrowych kotléw trafialy §liwki lub landrynki
przez rurke i chtodnice «kap, kap extra wyborowa, a wraz z nia pieniadze wspo-
magajace rodzine»”'®.

W wielu listach tata okreélal, ile pieniedzy bylo dla mamy, ile zas§ ma przestac
do pobliskiego Mochowa do pani Pelagii Paczkowskiej'”. Nie potrafie wyjaénic,
dlaczego taka droga pieniadze trafialy wlasnie tam. By¢ moze przebywajacy w oflagu
mial zakaz wysylania lub tez byla to zbyt daleka krewna. Zachowata sie kartka:

»~Machau (Mochowo), dn. 10.1X.1941 r. Szanowna Pani, Powiadamiam pania, ze
pieniadze w tych dniach otrzymalam, za co serdecznie dziekuje. Od Kosiaka nie mamy
juz dluzszy czas listu, otrzymali$émy tylko w tym tygodniu nalepke. Lacze najserdecz-

niejsze pozdrowienia. P. Paczkowska™®.

Czesto tez pewna sume pieniedzy przeznaczal tata dla swych rodzicéw lub
rodzenistwa. Znajduje takze prosbe do mamy, by czeéé z nich przesylala do po-
bliskiego Kikola, do kobiet wymienionych z nazwiska. Prébowalam zrozumieé
to dzialanie i jedyne wytlumaczenie jest podobne do opisanego jak w przypadku
pani Paczkowskiej. Jednakze moge takze przypuszczad, ze pieniadze te mogly
w jaki$ sposob by¢ wykorzystywane, by pomagaé pracujacym przy budowie drogi
(w Kikole wlasnie) jeicom angielskim ze Stalagu XX A Thorn (Torun). Taka

15 Karta pocztowa wysltana przez ppor. A. Lulinskiego do A. Lulifiskiej z Oflagu II D Gross Born,
31 VIII 1944 r. W zbiorach CMJW.

16 B. Zybajlo, op.cit., s. 18.

17 Mieszkanka wsi Mochowo, powiat Sierpc.

18 Karta pocztowa wyslana przez A. Lulifiska do Pelagii Paczkowskiej, 10 IX 1941 r. W zbiorach CMJW.



interpretacja powyzszego faktu podyktowana jest tym, ze méj dziadek Wactaw
(dréznik) pracowat przy przybudowie tej drogi i byt zaangazowany w dzialalno$¢
konspiracyjna w Polskiej Organizacji Wojskowej ,,Znak”. W rodzinnych opowie-
$ciach zywe byly wspomnienia o pomocy angielskim uciekinierom, ktérzy znalezli
schronienie w moim rodzinnym domu. Tutaj otrzymali ubrania oraz dokumenty
i wskazanie drogi przerzutu, a mama moja byla ttumaczka tej akcji. Taka pomoc
byta mozliwa, gdyz cala rodzina Lulinskich bardzo aktywnie dziatala w konspiracji,
o czym moze $wiadczy¢ choéby dokumentacja zgromadzona w Fundacji Generat
Elzbiety Zawackiej w Toruniu.

Z obozu byly wysylane pieniadze, z kraju zas zywnoé$¢, tyton, jak réwniez go-
towe papierosy, ktore cieszyly sie wielkim wzieciem. Mama posylala takze ubrania,
bielizne i nawet zeléwki, o ktére prosil tata. Raz wyslala nawet koldre, bo jency
mieszkali w drewnianym nieopalanym baraku i mieli do przykrycia tylko jeden
koc. Wszyscy cierpieli niedostatek, jednak wspomagali sie i mysle, ze to dawato
im sile, by przetrwac.

Wiezi rodzinne to takze pamie¢ o najblizszych. I tej pamieci nie zdotaly odebrac
jericom druty, oddzielajace ich od rodzin. Listy $wiadcza o tym, ze tata zyl jakby
jednocze$nie w dwach $wiatach. Jeden z nich to koszmar jenieckiej codziennosci,
drugi natomiast to $wiat pamieci i wyobrazni. W li§cie z 22 czerwca 1942 r. pisze:

»Kochana Natus! Dzi$ mija 1000 dni niewoli i 5 lat od chwili, kiedy stawialiSmy nasze
pierwsze wspolne kroki na drodze zycia'. Kochana! ile to wrazen, ile chwil szczescia
i niedoli przezylismy. Karte z 10.1V. otrzymalem 20. Cieszy mnie bardzo Dusia. Nic nie
piszesz, czy wysylasz fasole, o ktéra prositem. Dzi$ przy wspdélnej obozowej herbacie
[...] myéla bede przy Tobie i bedziemy snuli projekty na przyszioé¢. Catuje mocno,
Wasz Zen™".

Bedac w obozie, do$wiadczajac glodu i oddalenia, i takze bez nadziei rychtego
powrotu pamietal o najblizszych. Z jednej strony byla konieczno$¢ przetrwania
w okrutnych warunkach (stad pytanie o wysylke fasoli), z drugiej za$ zycie pamie-
cig o tych, z ktérymi rozdzielita go niewola. Swiadcza o tym wszystkie listy, ale te
z 91i19 kwietnia 1941 r. s3 na swdj sposdb szczegdlne:

,Kochani! Zycie moje pod niektérymi wzgledami jest podobne do Waszego, np.
dzié robiliémy na swojej sali porzadki przedéwiateczne. Swieta beda smutne, bo bez
tradycyjnego jajka i babki, a najwazniejsze, Ze z dala od Was. [...] Czedku!* ciesze sie,

19 Slub Anzelma i Anastazji odbyl sie 22 VI 1937 r. Akt $lubu znajduje sie w archiwum rodzinnym.

20 Karta pocztowa wysltana przez ppor. A. Luliriskiego do A. Luliniskiej z Oflagu II D Gross Born,
22 VI 1942 r. W zbiorach CM]JW.

21 Czestaw Luliniski (1918-1974) — czlonek Armii Krajowej, ps. ,Stariczyk’, wieziern KL Stutthof,
miodszy brat Anzelma. Zob: Sfownik biograficzny konspiracji pomorskiej 1939 —1945, red. H. Maciejewska,
E. Zawacka, Torun 1994, ¢z. 1, 5. 133—134.
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ze Ty uczysz sie angielskiego [...] na razie trzymaj sie i badZ jak najlepszej mysli. Caluje
Was mocno. Zeny"?,

Drugi list:

»Najdrozsza! Paczke $wiateczng z jajkiem ,happy easter” otrzymalem 15. Minely
Swieta Zmartwychwstania, ktére pozostang w mojej pamieci nigdy niezatarte [...].
Z budzjca sie wiosng, z budzaca sie przyroda do zycia, budza sie moje uczucia miltosci
ku Wam, uczucia, ktére wypielegnowaltem w mych marzeniach, bo przeciez teraz nie
Zyje zyciem realnym, jest to jedno pasmo marzen [...] Dzi§ Wladek® konczy 27 lat, zt6z
mu zyczenia. Jak sie czuje mama i tata? Czy s zdrowi? Czy na przednéwek przygoto-

wujecie sie?"?,

Pamie¢ o najblizszych stala sie dowodem wiezi, ktéra trwata i nie byly w stanie
zniszczy¢ jej ani odosobnienie, ani gldd, ani brak nadziei rychlego powrotu. Dla
mnie wazna okazala sie informacja o rocznicy urodzin Wtadystawa (mlodszego
brata taty), ktéry zginal na froncie wschodnim, wcielony do Todt (niemieckiej
organizacji paramilitarnej, zajmujace si¢ budowa obiektéw wojskowych) i ktérego
daty urodzenia nie bylam w stanie ustali¢. List taty dal mi taka mozliwos¢.

Wielkim ciosem dla calej rodziny bylo aresztowanie czworga dorostych Lulin-
skich w maju 1943 r.*, w wyniku represji za dziatalno$¢ konspiracyjng. Waclaw ps.
»Kora” (mdj dziadek) zostat zakatowany przez gestapo w Grudziadzu, za$ Czeslaw ps.
»Stanczyk” (brat taty), Anna ps. ,Matka” (moja babcia) oraz Natalia* ps. ,Czertwan”
i Helena ps. ,Koniczynka” (siostry taty) trafili do KL Stutthof”. O tym straszliwym
zdarzeniu® tata dowiedzial sie z listéw mamy (list z 30 maja 1943 r.%), ktdra od
aresztowania uratowato amerykanskie obywatelstwo (co stwierdzono na podstawie
posiadanego przez nig paszportu), jednak zostata ograbiona z kosztownosci, jakie

data na przechowanie swemu te$ciowi, a ktére znaleziono podczas rewizji. Te historie

22 List wystany przez ppor. A. Lulifiskiego do A. Luliiskiej z Oflagu II B Arnswalde, 9 IV 1941 1.
W zbiorach CMJW.

23 Wiadystaw Lulinski (1914-1943) - drugi z mlodszych braci Anzelma, wcielony do Organisation
Todt (TODT).

24 List wyslany przez ppor. A. Lulifiskiego do A. Lulifiskiej z Oflagu II B Arnswalde, 19 IV 1941 1.
W zbiorach CMJW.

25 Stownik biograficzny ziemi dobrzyiiskiej, red. M. Krajewski, Lipno 1992.

26 Natalia p.v. Galkowska, s.v. Olszewska, de domo Lulinska (1919-2007) Zob. J. Olszewski,
Powroty, Katy Wegierskie 2004; Fundacja General Elzbiety Zawackiej w Toruniu (dalej: FGEZ), sygn.
K:511/511 = Pom.

27 Archiwum Muzeum Stutthof, dok: I-11I-9781, I-11I-9783, [-VB — 11, I-111-9782, IVB —22; Relacje
czlonkdw konspiracji pomorskiej w latach 1939-1945, wyb. i oprac. E. Kwiatkowska-Dyba$, Torus 2015,
s. 226-230.

28 FGEZ, sygn. K: 574/574 — Pom.; ibidem, sygn. 572/572 — Pom.

29 List wyslany przez ppor. A. Luliniskiego do A. Lulinskiej z Oflagu II D Gross Born, 30 V 1943 1.
W zbiorach CMJW.



Awers i rewers karty pocztowej wystanej przez ppor. A. Lulinskiego do A. Lulinskiej
z Oflagu IV A Hohnstein, 25 X 1939 .
Zbiory CMJW

[+
=
[
s
R
£
z
o
2
B
™
o
&
E
g
m
5
=




Bogumita Lulifiska-Chyliriska

[y
o
(]

znam z rodzinnych opowiesci, odnajduje ja w relacji mamy® i trafiam na jej $lad
w liscie taty z 22 czerwca 1943 r., ktérego fragment wycieta cenzura®. Od tej pory
tata mial wiadomosci o rodzinie jedynie od mamy i to ona wlasnie przekazywala mu
do oflagu dane obozowe jego matki. Znajduje je zapisane reka mamy na kartce z 19
lipca 1943 r.: ,A.L. no 23711 Block 1/IV Konzentrationslager Stutthof b. Danzig™.

W taki sposob tata nawigzat listowny kontakt z rodzing, osadzona w obozie
koncentracyjnym i nawet zamierzal wspomagac bliskich przesylaniem paczek.
Moge przypuscié, ze spotkaly go restrykeje, gdyz w tym czasie do mamy trafily
tylko zdawkowe informacje na gotowych drukach.

Tak straszny czas i tak przerazajace do$§wiadczenia dotknely moich bliskich. Mysle
jednak, ze byl to takze czas proby wiary w wartoéci, czas budowania przyjazni, ktéra ro-
dzila sie w trudnych warunkach. Listy taty $wiadcza o cierpieniu, tesknocie i béluy, ale daja
takze podstawe, by wierzy¢, ze mozna przezy¢ to, co wydaje si¢ nie do przezycia i jednak
wierzy¢ w mitos¢, przyjazn i by¢ blisko najblizszych, cho¢ jednoczes$nie tak daleko.

Ilekro¢ rodzi sie we mnie zwatpienie w ludzi, czytam pierwszy z zachowanych
listow taty, ten z Oflagu IVA Hohnstein:

»25.X. Najdrozsza! Pisze juz trzecia karte. Z niecierpliwo$cia oczekuje wiadomosci
od Ciebie. Ciezko mi tu zy¢ bez Was, ale trudno, kiedys sie zobaczymy. 21. IX. Zostawilem
w Warszawie u jednej Pani 700 zl., ktére miala Ci przesta¢. Napisz mi, czy je otrzymalas. Jezeli
bedziecie mogli, przysylajcie mi co tydzieri paczke (chleb). Czy tata pracuje? Rzeczy z Obrowa
zabierz do siebie. Jak nasz Darling? Czy juz chodzi? Czy nie choruje? Jak otrzymasz 700 zt. kup
jej cieple rzeczy na zime i pamietaj Hany, dbaj o siebie i Darlinga. Caluje Was mocno. Zenek™.

Pienigdze dotarly, tata powrdcil po prawie szesciu latach tulaczki, listy zostaly
zachowane i pozwolily zbudowa¢ moja pamiec...
Przetrwala zaréwno mito$¢ miedzy Rodzicami, jak i przyjazn zrodzona ze

wspolnego cierpienia:

»Zenku!... wybraliémy sie odwiedzi¢ nasz dawny «pensjonat»... niektdre fragmenty
poznaé, bo sg tez zmiany, inne przebudowano i dostosowano do potrzeb miodziezy.
Naszej «sypialni» nie poznalem, bo przebudowana na pokoiki. Swietlica i jadalnia tez
przebudowane. Sala, w ktérej byly nabozenstwa ladnie urzadzona. Tylko lipa stoi na
érodku jak dawniej. Zelazne szyny wbudowane w kamien, na ktérym byl drut kolczasty,
obciety, ale kawalki widaé. Przy budynku, przy ktérym zabili nam kolege wybudowali

30 FGEZ, sygn. K: 572, org. mps, k. 3.

31 List wyslany przez ppor. A. Luliiskiego do A. Lulinskiej z Oflagu II D Gross Born, 22 VI 1943 1.
W zbiorach CM]JW.

32 Karta pocztowa wyslana przez ppor. A. Luliriskiego do A. Luliniskiej z Oflagu II D Gross Born,
20 VII 1943 r. W zbiorach CMJW.

33 Karta pocztowa wyslany przez ppor. A. Luliiiskiego do A. Luliriskiej z Oflagu IV A Hohnstein,
25 X 1939 r. W zbiorach CM]JW.



pawilon z kamienia, w ktérym jest muzeum! O nas dwa stowa. «Tu byli polscy oficerowie».
Czestaw, Hohnstein, 23.08.1975 r'*.

W grudniu 1945 r. tata powrdécil w rodzinne strony i kontynuowal prace jako
nauczyciel w szkole w Obrowie. Jednoczesénie, zgodnie z rodzinnymi tradycjami
i $wiatopogladem, wlaczyl sie w dzialalno$¢ miejscowych struktur Zrzeszenia Wolnoéé¢
i Niezawislo$¢. Niespelna rok po powrocie z niewoli, w grudniu 1946 r. zostal areszto-
wany, za§ w marcu 1947 r. wyrokiem sadu wojskowego w Toruniu skazano go na pie¢
lat pozbawienia wolnosci oraz cztery lata utraty praw publicznych i obywatelskich praw
honorowych. Na mocy amnestii zostal zwolniony i powrécit do miejscowosci Obrowo,
gdzie przed aresztowaniem pracowal jako nauczyciel, jednakze nie mégl podjac¢ pracy,
gdyz w konsekwencji wyroku (bez uwzglednienia amnestii) otrzymat dekret o wydaleniu
ze stuzby nauczycielskiej. Dzieki pomocy przyjaciét z okresu niewoli otrzymal prace
w Spotecznym Domu Dziecka w Gdyni a nastepnie pracowal w podobnych placéwkach
w Sztumie i Gdansku-Wrzeszczu. W lipcu 1950 r. zostal natychmiastowo wydalony
z pracy w zwiazku z informacja, jaka dotarta do wladz o$wiatowych na Wybrzezu, ze
byl wieiniem politycznym. Powrdcil w rodzinne strony (do Skepego) i znalaz! zatrud-
nienie w Panistwowym Gospodarstwie Rolnym jako kasjer. Po 1956 r. wystepowat do
komisji rehabilitacyjnych, jednak nie odzyskatl utraconych praw do nauczania, praw
publicznych i obywatelskich praw honorowych. Mimo tych przeszkéd ksztalcit sie i po
wieloletnich staraniach zostal dopuszczony w drodze wyjatku do egzaminu na bieglego
ksiegowego. Tytut ten uzyskat w 1964 r. Do czasu przejscia na emeryture pracowat jako
gléwny i dyplomowany biegly ksiegowy w sektorze rolnictwa. Wiele oséb w Skepem
wspomina, ze podstaw ksiegowosci nauczylo sie od niego. Dopiero w 1998 r. na mocy
ustawy o uznaniu za niewazne orzeczen wydanych wobec 0séb represjonowanych Sad
Rejonowy w Toruniu stwierdzil niewazno$¢ wyroku Wojskowego Sadu Rejonowego
w Bydgoszczy z 13 marca 1947 .

Byl czynnym dzialaczem Zwiazku Bojownikéw o Wolnosé i Demokracje, opie-
kunem miejsc pamieci narodowej, pelnil takze funkcje przewodniczacego Gminnej
Rady Narodowej w Skepem. Z jego inicjatywy pobudowano dwa miejsca pamieci
narodowej w Zagnie i Pokrzywniku oraz odnowiono kamieri, upamietniajacy miejsce
kazni w lesie w Karnkowie (wszystkie miejscowosci w powiecie Lipno).

Zmart w wieku 93 lat, 29 sierpnia 2005 r. we Wloctawku. Pochowany zostal na
cmentarzu parafialnym w Skepem.

Moja pamie¢ wyczytana z listéw zostala wzbogacona poprzez analize archi-
walnych dokumentéw i lekture opracowan, dotyczacych ,czaséw pogardy” Z cala
pewnoscia moge powiedzied, ze to wszystko stalo sie podstawa mego myslenia
i pewnosci, ze nie jestem znikad. Inaczej byloby, gdybym nie zobaczyta zdje¢ na
wystawie i nie siegnela do przechowywanych w kufrze listow.

34 Karta pocztowa wyslana przez Czeslawa Baczkowskiego do A. Lulinskiego, 23 VIII 1975 ¢
W zbiorach CMJW.
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